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Tizenegyedik évfolyam. 7-ik szám. Szarvas, 1894. február 18-an.
KíADO HIVATAL:

zlkei Antal könyvnyom 
dk a, hova az előfizetés 
pénzek, hirdetések és 

minden a kiadóhivatalt 1 
érdeklő közlemények I

küldendők.

y i 1 t t é r*-ben egy ; 
sor közlési dija 10 kr. j

[{: r d elések jutányos 
í ron vétetnek fel.i
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TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁG! HETILAP. 

MEGJELENIK HETENKINT EGYSZER, VASÁRNAP.

ELŐFIZETÉSI ÁR
Egész évre 5 frt. — 
Félévre . 2 frt 60 kr 
Negyedévre 1 frt 25 ki

SZERKESZTÖSEG.
Beliczey-ut, i$. «iám 
hova a lap szeltem! rá 
szét illető közlemények 

küldendők.

Kéziratoknem 
adatnak vissza

Vegyes iskolázás
A hasznos intézményekhez föltétien elis- 

merésssel és jóakaratú támogatással csatlako­
zik a közönség, mig a káros következményű 
reformoktól hideg mellőzéssel fordul el min­
denki. Talán ez az oka, hogy minden dolgot 
mi a nyilvánosság elé van szánva—jól meg 
kell fontolni, nehogy a kezdeményező felsüljön 
tervével.

Vannak azonban esetek, melyekben az 
eszme életrevalóságát, illetve káros voltát a 
gyakorlati próba dönti el, mely ha sikerül az 
eszmének diadalt szerez ; ellen esetben hasz­
nálaton kívül hagyja. Ez utóbbi sors érte a 
vegyes iskoláztatást is újabb időben. És miért ? 
Azért mert világosan kitűnt, hogy a vegyes 
iskoláknál több az erkölcsi kár, mint a tanul­
mányi haszon E tapasztalat késztette az álla­
mot ez indította a íelekezeteket arra, hogy a 
fiuk oktatatását, a leányokétól külön válasz- 
sza.

Nem is igen találunk mai időben jobb 
módú községekben felekezeti vegyes iskolát, 
annál kevésbbé az állami iskolákban.

Es most micsoda hir kering a városban ? 
Hát az, hogy az államilag segélyezeti társula­
ti polgári leányiskola elemi osztályait nchá- 
nyan vegyes osztályokká akarják változtatni 
csupán azért, hogy az űri gyermekeknek le­
gyen családi rangjuknak megfelelő iskolájuk.

Ez utóbbi tekintetben osztónak is véle­
ményét Ci kezdeményezőnek akkor, ha egy kü­
lönálló fiú iskola létesítésén fáradoznának, 
mert ez sok oldalról indokolt és szükséget ké­
pez ; de mar fiukat lányokkal együtt iskoláz­
tatni, merőben ellenkezik elvünkkel.

Avagy nem sok panasz merül-e föl igy is

naponta arról, hogy a neveidéi lánykák a deá­
kok után s ezek a neveld esek után járnak 
leveleznek, szóval tanulókhoz nem illő viszonyt 
kezdenek.

Ennek fejlesztésére kelle bőségesebb táp 
mint az, hogy a kis fiuk még együtt létük 
alatt ismeretséget köthetnek egymással a me­
het felnőttebb korban bizonyosan nem fognak 
elfeledni.

A vegyes iskolának erkölcsi hátrá­
nyairól sokfele adatokat szolgáltathatnának 
azon népianitók, a kik vegyes iskolában mű­
ködnek.

Kár tehát szóba hozni a vegyes iskola 
felállását, sőt örülhet minden iskola fenntar­
tó, minden tanító, minden szülő, ha a vegyes 
iskolázástól szab a dúlhat.

De vizsgályuk anyagi oldaláról a kérdést 
vessünk számot leányiskolánk fentartásának 
körülményeivel s azt találjuk, hogy polgári 
leányiskolánk több oldalú segítség árán tarta­
tig fenn, minek következtében sem az intézet 
vezetőinék, sem a választmánynak nincs joga 
ily kényes természetű reformot az intézet ke­
belében létesíteni.

Az a'apitók joggal ragaszkodhatnak ahhoz, 
hogy ők kizárólag leányiskolára adták az 
alaptőkét. Az állam, mivel in ten ti ója és tör­
vénye ivei a vissza fejlesztés ellenkezik, köny- 
nyen megvonhatja a további segélyezést. A 
jótékony nőegylet és egyes nemes lelkű 
iskolabarátok elfordulhatnak az intézet támo­
gatásától, s mi lenne ez esetben polgáriisko­
lánkból? valami helyett semmi.

Ha pedig az erre jogosított közgyűlés 
adna létet a vegyesiskolának, szörnyen meg­
bélyegezné magát olyan falukkal szemben, 
hol az egyszerű gondolkozást! földmi vés nép

I is immár belátja, hogy a vegyes iskola sok 
i bajt szerez a tanítónak, erkölcsi sülyedést 

a gyermekek mindkét nemének s ezzel együtt 
bánatot a szülőknek.

Hagyjunk fel tehát polgári leányiskolánk 
vegyessé tételének eszméjével, ne riaszszuk 
el jóakaró pártolóinkat az intézet iránt tanú­
sított készséges áldozat hozatal további gya­
korlatától, ne romboljuk le önérdekből társulati 
leányiskolánkat.

Törekedjünk inkább arra, hogy tanitó- 
képezdénknek gyakorló iskolát s egyben fő- 
gymnasiumunknak előkészítő elemi fiúiskolát 
alakítsunk. Ennek létrehozásáért küzdjön az 
intelligente, vegye pártfogás alá a város, tá­
mogassa a főgymnásium, mert ez csakugyan 
nélkülözhetetlen szükség ; de a leány neveidét 
ne háborgassuk !

Tűzoltóságunk biztosítása.
A helybeli önkéntes tüzoltóegylet parancs­

noksága legközelebbi ülésén elhatározta, hogy 
a működő lüzoltótagokat halál vagy rokkant­
ság esetére biztosítja, s ennek mielőbbi foga- 
natbavéte lét a városi képviselő testületnél 
kérelmezni fogja.

Üdvözöljük a parancsnokságot ezen nemes 
törekvésében s egyszersmind rámutatunk azon 
előnyökre, melyek a biztosításból úgy a tűzol­
tókra, mint magára a városra is háramlanak.

Ezen biztosítás 60 önk. tűzoltó után éven- 
kint 273 koronába kerülne, egy-egy tag 2000 
korona erejéig biztosíttatnék. Ennek elválalása
esetén a város az önk. tüzoltóegylet alapsza­
bályaiban kikötött segélyezési feltételek ösz- 
szes terhét a biztosító társulatra ruházná át.
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£ hadnagy m kalandja
Irta : Zihihy Ágnes.

Lakott egyszer a szomszédunkban egy asszony, 
tisztességes polgárnő : asztalos-mester volt az ura ; 
rossz, ki csapongó, korhely, részeges és végtelen go­
romba ember. Rút, veres sza kálid, bütykös orrú, 
kidagadt szemű férfiú ; de úr a háznál. Parancsolt a 
feleségnek ; megrendelte, hogy inge hófehér legyen, 
csizmája tükörében megláthassa reggel naponta a 
saját édes ábrázatát ; olyan tükörfényes legyen. Udvart 
söpörni és minden más házi dolgot végezni, szent 
kötelessége volt a szegény asszonynak, azért a tisztes­
ségért, hogy Kovács Jánosnó asszony lehetett a neve.

Az asszony tiszta, munkás nö volt, éjjet-napot 
összetéve fáradozott a folyton felmerülő vagyoni rések 
betömésén.

Egykor csinos lehetett, de fehér, hamvasszöke 
areza most már néhány ránczczai volt borítva.

Haja meggyérült és őszes szálai közül a hamis 
fonatok világosan kilátszottak tornyos fésűje alul.

Elnyűtt kartonruhája, csoszogó papucsai már 
noni mutattak csábos képet.

Jóska, az örökbefogadott kis árva fiú, elhalt 
testvérének hátramaradt magzata, volt csak az egyetlen 
lénJb a ki fölött az asszony teljhatalommal uralkodott.

Saját,

■jóiul szenvedett 6«-reimet,
is via szadobía Jós r:i, aki
önyösödött, buta li allga'ássál
CsilIO!s kis Ló zu L volt.
S ti! S kertben, gaz:da gon 1: vi

bántál mát 
az inas 

vitte.
Az ablak

egcs zárasztották kellemes illatjukat az 
tiszta, homokkal borított udvarra. Az asszony soha el 
nem hanyagolta haiadatos virágainak esti locsolga­
tását.

6 egy krajezárt 
mégis gúnyorosan

Néha fáradtan, ha rendbe szedte magát, széket 
vitt és leült a paszuly-Iugasba pihenni. Az ura ilyen­
kor mindig felöntött, rózsás hangulatban vacsorát köve­
telni és ámbátor féleségének heteki 
sem adott a konyhára, sokszor 
jegyző meg :

— Heh jól van dolgod asszony, bizony jobban 
tennéd, ha amig heversz, dolgoznál valamit pénzért, 
hogy ne tartsalak ingyért.

Az asszony ilyenkor dühös, elkeseredett pillantást 
vetett az urára, kissé motyogott is, de azért mindig 
helyt állott az urát kiszolgálni.

A szép kis utczai szobában, a moly fénylett a 
tisztaságtól, mindig katonatisztek laktak, hagyományo­
san váltván fel egymást.

így került egyszer oda egy osztrák-német főhad­
nagy, kis fekete ember, két oldalra fésült szakállal, 
kiberetvált állal. Lomha tekintete, izgó-mozgó lénye 
miatt szerfölött hasonlított a borzhoz. Arról volt isme­
retes, hogy a potyát nagyon szerette.

Csakhamar kikémlelte Kovácséknál is a ház 
szellemét és a dolgok állását és itt is alkalmazta sok 
helyen kipróbált fogásait.

Jóskának szivarvégeket osztogatott apró szolgála­
taiért. A gazdát alkalomadtán letegezte s maga mellé 
idíeíte borozhatni. A háziasszonynak életreha Iáira 
udvarolt —- titokban ; zsémbjeit madárcsicsergésnek 
nevezte, férjet pedig kegyetlen lénynek, aki nem be­
csüli meg a gyémántot, a mely véletlenül birtokába 
tévedt.

Hja, szólt néha, — ha az a gyémánt 
enyém lehetne, drágá aranyos Julcsa nénikém s meg­
forgatta ilyenkor, derékon ragadva az „aranyos nénit“, 
amúgy katonásan.

u sy xaczagott az asszony, úgy mosolygott a
elhamadt szeme, hogyszája és felragyogott már rég 

öröm volt nézni.
Jól is volt aztán Kovácséknál dolga, a gazda is 

egekig magasztalta fényes, nemes tehetségekkel ékes­
kedő lakóját.

„e°L‘SZ ház talpon volt a szolgálatra minden 
ídooen. \ olt vacsora, ha „restéit“ elmenni hazulról ; 
leggeii, ha egy átdőzsöit éjszaka után káposztalevesre 
vágyakozott, — azonnal az asztalon termett.

Ezentúl egyre csinosabb lett minden a háznál 
A legjobb ételek sustorogtak, serczegtek a serpenyők­
ben, naponta várva a legkedvesebb vendéget, és az 
nem is soka váratott magára. így fejlődött az idill • a 
férj testi-lelki barátja lett élet-halálra kész . ,Vaz b 
rátjának.“ ” 6

“7 ,e«párszor ki^teles hangulatában 
előállott a férjenek, hogy mondjon fel a lakónak mert
az öt „kisérgeti“ : de a férj ilyenkor durván kika- 
czagía, félrelökte s kijelentette, hogy olyan bolond 
vad ízlésé nincs a világon senkinek se . . . Ezzel a
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Tekintve, hogy a város különben is kö­
telezve van a közveszélyben megsérültöket és 
igy esetleg a tűzoltókat is munkaképtelensé­
gük idejére segélyezni, temeííetési költségüket 
fcdi-zni, az említeti biztosítás nem tekinthető 
a község részéről uj teher válalásnak ; sőt 
némely tekintetben előnynek ; mert a bizto- 
sitvtáisulat nem csak ápolási dijat nyújt na­
ponként 2 koronával, hanem halálesetén a 
jogutódoknak is 2000 koronái fizet ki egyszer 
s mindenkorra. Ugyanannyi összeget nagyfo­
kú ' ok kant sag bekövetkeztével. Ezen biztosítás 
tehát remélni engedi azt, hogy a tü zol tóegy­
let állandóbb tagokkal fog szaporodni.

A biztosítás tárgyát kizárólag azon halál, 
rokkantsági és millékony kereseíképtclenségi 
esetek képezik, melyek az ö. t. egylet tagjait 
tuzszolgálat, mentés, gyakorlat és őrszolgálat 

'teljesítése közben akár Szarvas város területén : 
belül, akár pedig a szomszédos helységekben j 
érik, feltéve, hogy a halál vagy rokkantság | 
kizárólag valamely külső erőszak által, nem ! 
szándékosan előidézett baleset közvetlen kö- ! 
vetkezmenye.

A biztosításból kizárvák a 18 éven aluli 
és 65 éven felüli egyének ; továbbá nagy mér­
tékben rövid látók, felette nehezen hallók, 
megcsonkítottak, vakok, süketek, sánták, iszá 
kosak vagy kik más súlyos és állandó testi 
fogyatkozásban, vagy betegségben szenvednek.

Addig is míg az ő. t. egylet ez irányban 
indokolt kérelmét beterjesztené a városi kép­
viselő testülethez jónak láttuk a fentebbieket 
az eszme mielőbbi megvalósulása érdekében 
megpendíteni. Gondolkozzanak annak anyagi 
oldaláról a város érdekeit védelmezni hivatot­
tak, közvetlen előnyeiről pedig a lakosság nem 
tüzoltóegylet tagjai, kik tűznél ugyan épugy 
koczkáztatják testi épségöket mint az egyleti 
tűzoltók, a biztosítás előnyeit azonban még 
sem elvézhetik. Saját érdekük követeli tehát 
az ilyen áldozatkész, derék, erőteljes férfiak­
nak, hogy az önk. tűzoltó egyletbe a bizto­
sítás életbelépte esetén nagyobb számmal 
iratkozzanak be.

Vi\

A gyámügyek állása Bákésmegyébsn.

:V-:-i;.ra\ .. Varmegyei önálló gyámpénztár-
birö köz- 'gvinkben s a központilag kezelt gyám- 

p 'mztái biin az 1893. év Il ik felének időközében össze- 
'•-II l.i 11.441 írt 1*2 kr. pénz és pénzértékü kötvény 
el.ott pénztári kezelés alatt.

Ezer. összegből a községi pénztárakra 1.552,935 
Irt 2a kr. a központi gyámpénz-távra 161.506 frt (>4 
kr esik.

Az 1.714,441 frt 92 krimi, rendes kezelés alá 
volt utalványozva 1 403,219 frt 50 kr, mely összegből 
kölcsön adott mennyiséget 1.229,646 frt 39 krt képe­
zett készpénzt pedig 173.573 frt 21 kr.

Községi pénztárakra esik a jelzálogi biztosítás 
mellett kiadott összegből 1.116.855 frt 32 kr. a köz 

I penning kezelt gyámpénztára pedig 112,791 Irt 7 
\ k raj ezár. **

A pénztárkészlctbői a községi pénztárakban 153 
* 78 frt l(i kr. a központilag kezelt gyámpénztárban 
I 20.495 írt 11 kr. várt 'elhelyezésre.
I
I

Leié ben takarékpénztári betétként elhelyezve 
2’i8-2'.!b irt. 29 krt állapított meg ; ezen össszegböl 
a Köz-ji-gi pénztárakra 24_ ;<32 írt 1-9 kr. a központilag 
kezel: gyámpénztárra 15 363 irt. 33 kr. esett.

A g V á in ]) énzt á rak tártaié k a 1 a p j a 
öszszesen 170,212 frt. 21 krt. tett ki ; melyből a 
községekre 1 ( 3,3,);) írt. 13 kr. a központilag kezelt 
gyámpénztárra pedig 12,857 írt 8 kr esett.

Legnagyobb tartalékalappal 40,824 frt 50 kr.
Oí'.íoa, leg.Mxcbbel .jO írt — Kondoros község rcn- 

de!tavin, Nagy-, >zenás és Puszta Szent-Tornya közsé­
geknek semmi tartalékalapjuk nincsen.

Újdonságok.

ja,
napszám jut. M iteie nap.

bíró. Hát leérem nug
meg fűtöttem, ezért tán

bb 25 krt. unjanak rá­
meg bök ülni azzal, hogy

A kölcsön adott pénzek fedezetéiül szolgáló köt 
vények, jelzálogi lag mindenütt biztosítva és szabály, 
szerűen elkönyvelve vannak, a pénzkészletek pedig 
takarékpénztárakba helyezvék el.

A községek képviselőtestületei, az 1877. XX. t. 
ez. 2.-1. § nak rendelkezéseit a gyám pénzt ári pénzek 
elhelyezését illetőleg mindenütt betartják, be van 
tartva ugyancsak mindenütt az 1877. XX. t. ez 299 
§. követélménye is. s a nagykorúság bekövetkeztével 
a gyámtóltak pénzei s j énzértékii tömegei, az illetők 
nyugtái ellenében rendszerint kifizettetnek,

b. Pénztári ügyvitel. A pénztári 
ügyvitel és könyvvezetés a vármegyei árvaügyi sza­
bályrendelet ]. Kész IV. fejezete értelmében van be­
rendezve. Orosháza, Tót-Komlós Szent-András, Vésztő 
Füzes-Gyarmat, Szeghalom és li.-Csabán a gyámpénz- 
tárak a községi pénztárakkal együttesen kezeltotnck, 
inig a többi községekben elkülönzötten, külön pénz­
táros C-S ellenőr a, xahnazásával.

(V égé köv.)

beszéddel, csak az ö legjobb barátját akarná már újra f 
elüldözni ; de szerencsére ö az úr a háznál s meg is \ 
mutatja, hogy nem lösz abból semmi.

Ls nem is lett, mert a főhadnagy ott maradt 
békevei élvezve minden kényelmet, amelyet ravasz 
és nemtelen esze kiszámított.

Az asszony sokáig küzdött, hajlott koráig ártat­
lan, egyszerű életet élt, nem ismerte az önvádat, a 

megalázó szegyent s erre büszke is volt ; de Lát ha 
egyszer hiába mondta férjének, hogy még van, aki 
ötét asszonynak nézi, — a férje nem bittó.

Én eltávoztam a szomszédságból, ed még a vá­
rosból is. A mesterember párból a sors ezalatt kores- 
márost faragott.

De egy pár óv múlva valami dolgom akadt ott
újra.

Lgyik külvárosban egész estig telt az időm ; 
azon xettem magainat észre, hogy hirtelen szélvihar 
támadt, vastag, szemetes port kavarva szemembe ; s 
sötétbarna nyári viharfelhők íenyegetólog tornyosultak 
a láthatáron.

A villámok ez ikáztak, sűrűn követve egymást, 
a tompa menydörgés mind hangosabbá vált. Nagy, 
ritkaszemü esöcsöppeK kezdtek hullani nyári ruhámra 
s védtelen kalapomra. Szorongó érzéssel, amint szét- 
tekintek, a közelben egy mulatókerten akadt meg a 
szemem ; egész örömmel reméltem, hogy a vihar el­
múltáig ott megvonulhatok.

Onuét czigányzene hangzott.
Egy sötét zugban, piros abrossz ti leteritett asz­

tal mellett egy nő ült egyedül.
Kopott kartonruha volt rajta és dalolt vékony, 

bizonytalan hangon. Dala néha érez esen csöngött, más­

kor el rekedt ; de a czigányokat azért folytonosan 
dirigálta.

— No úgy morék ! ÍLV igy la ! — fel magasan 
húzzátok a vonói, vékonyan, érzéssel. Nem úgy !

Kezdjétek újra :

„Elhagyiá 1, niogcsaItal,
5 erjen meg az ég“

Vagy- nem ezt. hanem a másikat:

„l1 cl leg borúit életemre,
Nem átkozlak, ne félj tőle \u

Eközben a vihar teljesen kitört, ömlött az eső, 
az akáczíák gályái töredezve hulltak a vékony dcsz- 
kaíedelre, a szel süvöltött a falusi czigány vonóinak 
hangjai közé.

Az asszony folyton dalolt. Fél kezével eltakarta 
arczát a lámpa sugarai elöl, jobb kezét magasan csó­
váim, fel az égnek emelve. Néha aprópénzt szórt, 
iiolr.it a czigányoknak, vagy reájuk rivalt, közben 
nagyokat ivott az előtte álló borból, aztán elhallgatott.

Fantasztikus kép volt az, a zúgó vihar tombo- 
:sa, a százados nyárfák gályáinak ropogása között 

a homályosán pislogó lámpa rezgő fényénél ; a czi-á- 
nyok komoly arcza, a szaggatott, bús-keserves magyar 
da;ok akkordja, mellett ; a siró asszony, siralmasan
dale o vékony hangjával, ránezos arczáv.1, bomlott 
kedélyével.

Alig ismertem fel benne az én régi szomszéd- 
asszonyomat, Kovácsnál.

— Szegényligy. Szarvason 1893 ik év 2-ik felében 
a szegények ellátása irányban történt, u. ni. a 
korház ápolda és a heti segélyezés. .V kórházban 41. 
az ápoIdában 52 egyén részesült ellátásban, inig fi,-ti 
segélyt 58 egyén élvezett. Ezen segélyezések közsé­
günknek összesen 1783 irt 57 krba került.

— Ipariskolai látogatás. Dr. Krecsmárik dános 
főszolgabíró, Kenyeres György és IIoluh N. ij-árható­
sági megbízottak f. hó 11 én délután valainennvi 
ipariskolai osztályt hivatalosan meglátogatták.

— Kedélyes fogoly. Hegedűs Györgvnő
endrodi dohány csempész a napokban töltötte ki 27 
napi fogságát, melyet reá a törvényszék dohány 
csempészeteit kiszinott Midőn a büntetés letelt, s öt 
bíró elé vezetik, ki neki az el Le csaj tatást megad in 
alázatosan kéri Hegedűsuv a 
szám kell magának kérdi a 
bevoltam csukva söprögeíten: 
csalt kapok napszámot, legal 
ponta. Es sehogy sem tudott 
neki nem adnak n ipszámot, holott ő dolgozott.

Munkáskor. Szent-Andráson munkás-egylet 
alakult, mely alapszabályait jóváhagyás végett Le 
küldte a vármegyéhez.

Az alföldön létesíteni szándékolt nagy állami 
niíiűt érdekében, mely IU késvármegyében Öcsöd 
Szett UAnurás, Szarvas, Kondoros, Csaba, Gyulát 
érintené s Gyuláról Varsáiul és Fekete-Gyarmaton át 
Nagy Zelendig teijoüne, hol is a Debreczen Fehér­
templomi állami közút ha csatlakoznék, folyó hó 17-éu 
értekezlet volt a kvrvsked.-lvmiigyi minisztériumban 
molyíe az altatni út által érintett összes törvénvható- 
ságok között Békés vármegye is meghivatott. Megyén­
ket az értekezleten dr. Fábry Sándor helyettes alispán 
Toronyi Lajos és llaviár Dániel országgiilési képvi­
selők képviselték.

— A vármegye rendkívüli közgyűlésén mege­
lőzőleg, az állandó választmány ioiyo hó 23-án tartja 
ülését. A rendkívüli közgyűlésnek — mint már 
jeleztük — sok és fontos tárgya lészen, ezok között 
az útadó alap terhére Elveendő egymillió kétszázezer 
forintos kölcsön folytán a kiépítendő úthálózat, továbbá 
a vármegye községeit egymással összekötő távbe­
szélő is.

— Egy gyönyörűséges anya Ti már FA A end- 
rödi szeiidlelkületü amazonról szól az ének. Ez a 

jámbor teremtés múlt év deczembev havá bau nagy 
h.nagi a lobbant azon, hogy .t éves kis fiának er-yszer 
C*?y vékonyka íüzra vesszővel a körmire talált ütni 
Knap Jánosné 75 eves öreg asszony7 sebiicni féktelen dii- 
hében neki ment Knapné.uk s úgy vágta he az árok­
ba a szegény öreg asszonyt, hogy annak menten 
eltöiott a jobb karja. Do hogy a dolog reá nézve 
kedvezőbb színben tűnjék elő 9 éves kis fiát szőnivü 
módon összekötözni és megverte, rajta temérdek sé­
rülést ejtett s a gyereket ilyen állapotban az orvossal 
megvizsgáltatva lát leletet vetetett fel a sói ülésekről 
melyek az orvosi vélemény szerint 12 nap alatt gyó­
gyultak be. Ezzel azután ö is panaszolta szegény 
Knapnét, hogy ö verte meg gyermekét. Kisült azonban 
a turpissága s most majd a gyulai törényszék előtt 
hová az Ügy át tétetett fog kérdőre vonatai és bizonyára 
igun szigorú in fog megbiinhödni e mustra anya.

— Fillér estély. A helybeli polgári leányiskola 
helyiségeiben, folyó hó 24-én a szokásos fillérestély 
megfog tartatni.

" Éittiy ügyvéd van a megyében Békésmegyében 
a mait félévben 61 ügyvéd működött, városonként : 
Gyulán 14. Orosházán 8, Békésen 7, Csabán 9, 
Szarvason 9, Szeghalmon 4, Gyomán 3, Mczö-Berény- 
ben 2, Eudrödöu 2, Kígyóson 1, Öcsödön 1, Vésztőn í.

Közszemlén. A vármegyei útadó lastrom e 
bet folyamán leérkezett és 15 napig közszemlére van 
kitéve.

— Uj pénztárnok. A tanítói árva takarék 
magtár penzumukéul D a n k ó Samu orgonista-tanító 
lett megválasztva.

— Kinevezés. A földmivelési in. ki r. mini ztor 
Benczúr Sándor okleveles gazdászt, Békés várni egye
szai \ asi járására, az állandó gazdasági tudósítói 
tiszttel bízta meg,

— Jókai Mór koszorús Írónk azon alkalomból, 
hogy városunk Őt díszpolgárává megválasztotta kö­
szönő itatott intézett a múlt héten elöljáróságunkhoz.

^ «Szarvas és Vidéke“ múlt számának nyílt 
teieben levő személyemmel foglalkozó czikkre nem 
refleetálok. Nem pedig azért, mert már a „Szarvasi 
--apók 6-ik számában kijelentettem, hogy Dolesch 

Gézával többé semmiféle ügyben szóba nem állok, de 
meg azert scm> mert magamévá teszem Pulszkynak 
azt a mondását „A kutya ugat s a k a r a v á n
h a 1 ad. Szarvason, 1894. febr. 14. Gruber Géza, 
hir. aljegyző.
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Halálozás. Lapunk zártakor vesszük a szó
m"r" ",,rt'mr')' vál0’l"-k közszeretetben álló földes 
urát Gróf B o I z a Gézát - i ,
ugyanis anyósa Báróliánhid y B I fi f óT01°"*’
f 4 'irakorf ',0S5ZM ^»»vedés Után meghalt, Bike 
lengjen porai felett

- Póte'öadd. Havi ár Dani városunk 
országgyűlés* Kepv.selöjét az országgyűlés igazságügyi 
bizottságában pótelőadónak választották meg *

r Nflgy szerencsétlenség történt hétfőre viradóra 
a csaoaesud es szőrhalmi állomások közötti pálya
tvikn' 11 g C r K- esahacsíid állomási elöljáró va- 
earnap este szérhalmi collegájánál volt látogatóba és

V,,;nih,:ga,0,f l‘ajnalig. Midőn hajnalban a kis 
Laiomks lekü vcloctpéd Lajlánnyal haza indult a vonat 
s/-. nikt.zt jött vele U n g e r levette a sínekről a haj- 
'■ Uyt 5 18 3 pályatestre állott s Így várta a vonat
elmenetelét. De úgy látszik cseppet sem volt ovatos
V rf °!y kí,zel á,lott « sinekh -z, hogy a vonat moz- 
c mya elkapta s ö a kerekek közzé esett, s a kerekek 
1 ■ !; kezén keresztül menve kéz főjét levágták azon 
m ■! meg Inban és fején is megsérült. A szerencsét- 
Ieni:i jArt embert r«ogei találták meg a munkások 
CSi]Vlít k ha7H csabacsiidro. Jobb kezét amputálni 
km.mit most már azonban túl van a veszélyen miután 
Dj és láb sebei jelentéktelenek. U n g e r nem régen 
nősült egv gyermeke van.

— Hegyi Gyula jóncvíi imitátor folyó hó 18-án
a Bárány vendéglő nagytermében magán előadást
fog tartani. Hegyi Gyuláról a .Mohács“ czimü lap 
a következőkép nyilatkozik. „Hegyi Gyula a hires 
imitator vasárnap este a kaszinó termében előadást 
tanon, érdekes vs mulattató specziális művészetével 
teljesen elragadta az egész néző közönséget. Különösen 
a cevleáribuc.ut oly művészileg szavalta s alakította, 
lu)-.\ a megnatottsagtol a közönség nagy része a 
zsebkendőt emelte fel könnyeit letörölni s * elfelejtett 
tapsolni oly nagy volt a hatás.“

Gazdászaíi és kertészeti diszmü. Valóban joggal 
nevezhető emuk a SIar.il,uer Ödön budapesti magke- 
re4:edö ez idei fiá,jegyzéke, a melyet gondos _ 
kitűnően tájékoztató szerkesztésű szövege mellett a 
számos fekete ábrákat nem is tekintve ragyogó szin- 
wyomatu 90 mülap díszít. Mauthner a inuít nyáron 
Amerikában járt és az ottani növénytermelő kürök 

haladottságot trim siló munkáját tanulmányozva, 
i.ogy mennyire czélszeru lesz hazánkban is' 

te: i.iészethü színek len mutatni be a közönségnek a 
terményeket. Ezen kápráztató csínnal kiállított tájé- 
koztato mü a növények ismerete tekintetében nagy 
átalakulásokat v n hivatva előidézni. Ha szép nővénvt 
ísnmrtunk látásból, beszerezni óhajtottuk volna de 
nevég esetlegesen nem tudtuk. A Mautlmer árjegyzéke 
alapján azonban a természetim színezés nyomán rá­
ismerünk és m-vét leírását sőt számtalannak ten vész 
te-! módját is megtanuljuk c diszmüből. Mandiner 
]S4 ukIa!u kahl!i4űusa természetesen csak azoknak kik 
rendeléseikkel megtisztelni óhajtják h ezéget, kívánatra 
ingyen é-s bérimntve megküldctik.

— Ménlovak. Községünk részére Leosztott 5 
ménló folyó hó lóén megérkezett.

^ e g é n y »S z a 1 o n“ 5-ik száma fek­
szik inár előttünk, ami ismét alkalmid szolgál nekünk 
ana. hogy a kiváló tartalmú kiállítású és füzetenként 
80 hasábra terjedő szépirodalmi folyóiratról a legszi- 
vesebben emlékezzünk meg. - Hegy mily hive/tel - 
jesm Zempléni P. Gyula a lapja s maga elé tűzött 
programot, mely szerint az idegen nemzetek legjele­
sebb irodalmi termékeit mutatja be hazánk nyelvén 
kV az eddig megjelent füzetek óriási anyaghalmaza 
igazolja a legfényesebben. A franczia, a spanyol, a- 
lengyel regényirodalom e nemzetek legelső Íróival’van 
kei,viselve, Hamlet, Fedni ne Alarcon és Ifodziewicz 
lllana aZuk’ kik a Regény Szalumban együvé kerül­
tek és „Az evangélistáim“ „A tékozló,„ „Szerelemből 
az a 3 nagy regény, melyek már magukban felérnek 
a folyóiratnak egész évi előfizetési árával. Coppée, 
Siadt'k, VM11 Garleton. Hämmerling, Proels Stecchetti 

foc,ák’ kik a franczia, cseh, amerikai, német és 
elasz l’arnassuson is fejedelmek. A Regény Szalonban 
'-■mutatott, jobbára nagyszabású költemények külön- 
t-gességgé tették e folyóiratot már edd igeié is mert 

volt még nálunk szépiródalmi vállalat mely fel­
adatául tűzte volna maga elé, hogy az idegen költő- 
yVt gyöngyeit ily tömegesen mutassa be. Sud ermann 

erman, Wcisz Julian, Mrazevicz Milena, Juhani 
K), Baranzewich K. a német, bosnyák, finn és orosz 

o'ellairodalom mesterei, kik egy-egy remekszép 
, «-szelessel vannak képviselve. - A legközelebbi 
fiában már uj regény kezdődik, Neerának, az olasz 
j ^l J egelsöjéuek „Isten veled“ czimü regénye, mo- 
bvet a a líegény Szalon olvasói számára megszerzett, 
vpS' aZt. mÍndJárt «Jníiette válása“ Feuillet kitűnő 
^jatekanak a mostani számban történt befejezése

után bemutathassa. — A Regény Szalon kiadóhivatála 
(Budapesten, Nópszinház-utca 20. sz.) a régi számokat 
folyton pótoltatja es igy az újonnan belépő előfizetők 
az egész évfolyamot bármikor megszerezhetik. — A 
lap előfizetési ára iiegyeuévcnkint 2 frt. Mutatvány 
számok bárhova szívesen küldetnek.

CSARNOK.

A Vándor i fiúk.
A „Szarvasi Lapok“ számára irta : Szigethy Vilmos

A MÁSODIK VÁNDORí FIÚ.

furfangos és kissé höbörtös is volt e tekintetben. 
Ha látott valahol egy kis jelenetet, a vagv 

baHott egy történetet, azon törte fejét, hogy miképpen 
dolgozhatna fel színdarabbá. Jó szerencséje volt, hogy 
mar kiment a fejéből a tizedik dráma terve is

Késő délután volt már, mire elment Irmától. 
Éppen a kapuban találkozott Molnár Laczival, 

a ki elvitte magával sétálni.
Molnár La ezt éppen a drámáról akart beszélni,

Búcsú nélkül távozott. Bántotta nagyon a fel­
sülés.

Erössen megfogadta magában, hogy többé drámát 
nem ir.

Meg is tartotta fogadását és nemsokára felhang­
zott Vándorlak pagonyjai között Imre szerelmi ly- 
rája.—.

[Folyt, köv.j

Közgazdaság.
Az öcsödi takarékpénztár zármérlege az 1893 ik 

évről.

Felszerelések 
"V a!tó kölcsönök 
Jelzálog- „
Kötvény „
Készpénz maradvány

V a g y o n
80 frt 

396521 „ 
33361 „ 
16664 „ 

593 ..

ar
68

76

említsd
meg meg-

mire Imre hevesen odaszól. Kérlek n 
Eg esz nap azt hallom emlegetni, utoljára 
utálom.

A mint neked tetszik.
Beszürkült és bár lett volna még sok ideje, 

elment a színházba. Leült a már előbb vett helyére’ 
Nem kellett neki a színház potya jegye, nem szorult 
rája, monda, Lármáit erőltették rá.

A hordárok foglalták e! a színház bejáratát előre 
megvett jegyekkel, melyeket drágábban " ámltak el. 
Legelőször a diák hely népesedett majd utánna a többi 
Leljen is mutatkoztak lassankúit emberek.

Egészén megtelt a színház, a felcsapott árak 
vs l's a homárok drágasága daczára. Mindenki kiváncsi 

volt a praemicr-re , mert eredeti drámát már régen 
nem élveztek.

Es Imre szorongva nézte végi 
a színpadon, a díszletekkel, hogyan 
diszitü a hibás munkára.

Még türelmetlenebbül nézte a Jámpagyujtogatást 
amint az ügyetlen gyújtogató odabökdös a" kis ^gyer­
tyával a lámpák beléhez.

De ez is megvolt.
Jöttek az emberek és a nyüzsgésük szintén bán­

totta. Nem kérhetett csendet mert itt nem tehette 
hanem tűrnie kellett és már-már óhajtva várta az esté

hogyan futkosnak

Részvényalaptőke 
Tartalék alaj)
Retetek
Visszleszámitolás . 
Folyó számlái betét 
Átmeneti kamat 
Nyereség

Összesen : 447220 frt 44 kr 

Teher:
50000 frt — kr 

700 „ 91 „ 
171091 „ 56 „ 
215710 „ 20 „ 

2 „ 07 „
5264 „ 48 
4451 „ 22,

Összesen : 447220 frt 44 kr

Felt Öcsödön 1894 felír, hó 8 áii.
Eozső Antal, Blaskó Lajos, Fejér Béla 
P'-nztárnok. igazgató. könyvvezető,
.idén zárni erleget a kereskedelmi törvény 1951 § 

rendelkezéséhez képes át vizsgálván annak tételeit a 
főkönyvi és segédkönyvek adataival teljesen egyező 
nek találtuk. Üisiid febr. 10-én

Györy Imre, Molnár Mihály 
f. ü. b. tag.

Szabó János.
f. ü. b. tag. f. ü. b. tag.

íromkodik a

vegét.
A karmester elfoglalta helyét és valami korongos, 

szomorú nyitányt kezdett dirigálni mialatt az összes 
népség szeme Imre fele volt irányozva. Az ott ni, a 
fekete ruhás, látja ? Nem. Ahá, látom !

Ilyenie’e beszédek néha elhatottak az ö fülébe is, 
de ö nem törődött velük, és mozdulatlanul Ült helyén’

Egyszer mégis körülnézett.
A diák hely zsúfolásáig tömve volt. ügy szólván 

diák, diákhátán állt. Ez a része nyugtalankodott a 
színháznak leginkább és Imre nem valami nagy bi­
zalommal tekintett feléjük.

A karzaton máris rákezdtok a tapsra, meg a 
lábdobogásra, hogy kezdjék mb- az előadást.

Végre föilebbent a függöny és eíhalgatott minden 
zaj, csakis a színpadra néztek, melyen egy nagy 
dráma legelső jelenetei játszódtak. Az első ‘ felvonás 
szerencsésen elmúlt, hanem senki sem akart tapsolni 
még az oly annyira buzgu -carzat sem.

Imre a világért sem imzetl volna hátra.
Elpirult mint a rák, majd meg elsápadt.
Ez mintegy előjele volt a bukásnak.

Jöttek sorba a többi felvonások is. A harmadik­
nál a diákság elkezdett pisszegni, inig a közönség 
egy része tapsolt. A diákok abczngolíak, kiabálta/ 
Ezt látva a többiek, szintén két részre oszoltak.

Az egyik tapsolt, a másik pisszegett.
Már óriási botrány lett volna, de ideje korán 

leeresztették a függönyt. Mikor ismét felhúzták, 
ismétlődött a hecz egy ideig, de még sem olyan 
nagyon, mint az előtt, végre megszűnt és a darab 
folyt zavargás nélkül tovább.

Szerencsésen befejezték. A szerzőt is kérték a 
lámpák elé, de a deákok rsmét. Nem kívánjuk látni ! 
kiáltásokat hallattak, mire Imre incuilálástól is tartva 
szépen hazament.

Másnap a napilapok nagyon lerántották a dara­
bot már csak azért is. mert az académia tüntette ki.

*

Imre megundorodott a drámától, de még a fő­
várossal is megelégedett. Sietett is közeléből ‘’mene­
külni.

Meghívás

az öcsödi takarékpénztár részvénytársaságnak 1894. 
február 28-án délelőtt 9 órakor az intézet helyiségében

megtartandó
V -ik évi rendes közgyűlésére. 

Tárgyak:
1. Igazgatósági jelentés a lefolyt év üzleti ered­

ményéről, a nyereség felosztásának megállapítása és 
a felmentvén)- megadása.

2. Az igazgatóságba három rendes és egy pót­
tagnak választása. °

o. Az igazgató és könyvelő cvdijjának feljebb 
emelése, és az igazgatósági tagok napdijjainak meg­
állapítása.

4. Netalán beadandó indítványok tárgyalása.
5. Jegyzőkönyv hitelesítők választása.

Kelt Öcsödön 1894. évi február 11-én.
Oláh A II t a I

elnök.

Lap tulajdonos es felelős szerkesztő :
SZIKES AN T A L.

■aaasa—aga

Eladó ház.
Sza; !son a templom utczában 6 szobás 

úii lakással bíró ház, szabad kézből előnyös 
feltételek mellett eladó. Venni szándékozók 
értekezhetnek Gyomán

Hajnal Erzsivel.

Temetkezési int. 
határoztam el, s ennél

val a latomat feloszlatni 
fogva a még raktáron

levő érczkoporsókat, valamint a hozzá va!< 
kellékeket saját beszerzési áron alul is végle< 
kiárusítom.

Kérem szomorú esetek alkalmával jelei 
kedvező alkalmat felhasználni.

Tisztelettel
Nyácsik Soma uíöda
B.- S zarvason.



hirdetése

PSElíHOFKR J.-íole
gyógyszertár Becsben I kér sinru sir.-.ss^ r ?2 „zum goldenen Reic sapfhel “

Vértiszíitó labdacsok ezelőtt általános labdacsok neve a alt, ez utóbbi nevet teljes joggal mega j 
ilemlik, mixel csakugyan alig létezik betegség melyben ezen labdacsok csodás hatású nil ezerszere- 
en be nem bizonyították volna. Évtizedek óla ezen labdacsok általános elterjedésnek ör\endene esj 

alig van család, melyben ezen kitűnő házlszerből készlet nein volna található. i
Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánItalnak és ajánllaltak minden o vj 

bajoknál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek : mint epe zavarok, máj bajok, *'01'<l-| 
vértolulások, aranyér, békétlenség s hasonló betegségeknél. Vérlisztiö tulajdonságuknál fogva kitúnój 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál is igy sapkomál. idegességből száimazóg 
fej Iája soknál stb. Ezen vértiszíitó labdacsok oly kőnynyen halnak, hogy a legesekéivel) fájdalmaim 
sem okozzák és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de meg gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bt vehetők.

A számtalan halainkból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és leg nehezebb^ 
betegségük után egészségük visszanyerésé folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat! 
említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, aki ezen labdacsokat egyszer használta, meg va­
gyunk győződve, hogy azokat tovább lógja ajánlani.

Köln, 1803. április hó 30-4 a I heter J. aláírással ..fekete színben és minden egyesdoboz|
Tisztelt Pserhofer ur ! Legyen Ívoly sz,vés es

küldjön nékem ismét 15 tekercset az ön felülmulha- 
atlan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja ez 

utón is a legmélyebb köszönetemet labdacsai esodahatá 
áért.

Maradok teljes tisztelettel.
Pawlístik Ferenez, Köln Lindenthal.
Umgehe Fö.dnik mellett 1SS7 szept. hó 12 

Tekintetes űr !
Isten akar na volt. hogy az Ön labdacsai ke em ki z é kerültek 

.'melyeknek hatását ezennel megírom. Én gyem ekagyban maghültem 
o yannyira. hogy semmi munkát sem voltán« több. képes végezni es 
jbizonyáramár a holtak közt volnék ha az Ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten á d a meg Öntezért ezer 
.szer Nagy ’..i/abuam van hogy z-n labda sok engem is tőkéié'e • n 
kilógnak gyegyitani a mint már másoknak is egészségük visszanye és 

,ére segítségül szolgátak. Knificz Teréz.
Becs L’jhely, iSSynovember 9.

Mélye tisztelt ur 1
A lorrobb köszönetemet mondom ezennelÖnnek 60 éves na -y 

neném nevében. Az ideto 5 éven át szenvedett gyomorhu :útban es 
jvi/.korságban már életét is megun'a melyről egyéb kéritle is monuot 
[midőn véletlenül agy dobozt kapott az Ön kitünóVért sztiö *a!> ács: í 
bői saroknak álando használatufoly tá..tökélete.-enkigyogvúlt Legfőbb 
tisztelettel, Weincettel Josefa

Eichenraberau.t Glöhl mellett l>Sg marc, 27 
Tekintetes ur Alülirott ismételen kér 4 csomagot az Ön aloban 

hasznos és kitűnő labdacsaiból El nem mulasztom legnagyobb e’.istn 
résemet kilejézni ezen labdacsok értéke felett és az hol csa1: alkalmam 
nyillik a szenvedőknek legmelgebben fogomajanlani. Ezen hálairatom 
tetszesszerinsi használására Önt ezennel elhataimozom.

Teljes tisztelettel Hahn Ignác
Gotschdorf Kolbach melett zilézia it«S8 okt 8

T ür
Felkérem miszerint az Ön vértsztisztió labdacsaiból egy doboz 

Sza’ ku.deni szíveskedjék Csakis az Ön csodálatos labdacsainak koszon 
•hetem hogy egy gyomorbajtól mel/fengem öt éven át gyötört meg 
Jszabadn’tam. Ezenjabdacsok nálam sohasem fognak kifogyni a midón 
1 egforrobb köszönetemet kifejezem vagyok tisztelettel. Zwickl Anna

Ezen vértsztitó labdacsuk csakis a Pserhofer J féle 
jaz arany birodalmi almához címzett gyógyszertára 
jhan, Becsben I Singevstras.se 15. sz. a készületnek 
jvaiódi minőségben s egy 15 szem labdacsait tartalmaz >
• doboz ára L’l kr. Egy csomag melyben 6 doboz tarfa! 
jmaztatik, 1 irt 05 l.r!>a kerül; bérmentellcn utánvét di
] iiildcsnel 1 irt 10 kr. Egy csomagnál kevesebb nem 
l’dildetik el.

Az összeg döbbeni beküldésénél (mi legjobban 
|l>osíautalványun eszközöltetik bennenles küldéssel ogyütt 

csomag 1 irt 3.» kr. 2 csomag 2 irt 30 kr. 3 csomag 3 
I rt 5í> kr. -1 csornai 4 íVf 40 kr. 5 csomag 5 írt 20 kr.. 

■s iöcsomag 0 irt 20jkrba kerül.
NB. Nagy elterjedettsógök következtében ezen hl 1 t 

[csők a legkülönfélébb m vek és alakok alatt F ’

fedele uivanazon aláírással vörös sziliben vamdlátxa.
, |. I .I , I I) gyors é-' bi'tosliatüsú legjol>b|
A KflW |M i^''”í73H,f,i?6M^":inaen kösz vényesés c.úznsbajo
ÄiSSiia-j ftOálTsB'/ttSöüsíll“ gerincagy bántalom tagszk

, ggutásec Inas. imgramie nleges
fogfájás, főfájás fülszaggatás sV«. stb eien V20-

lii I I• ff Vserhofer j. tői Évek hoss'ú soraota 
ÜL rtiasa jlIMlM f ilamenyi hajnövesztő szer kozottáílílyyBlillíi üá ;ílíti<yív.'Vosokáltal atagjobbnak elismerve ‘
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Egy elegánsan kisütött |nagy s elen-7
tenilel tanál t »1 Üt is és szúrás által oko

Izzóit sebeknél mérges'da inatoknál ujjki.k c
li^Jsebes vagy gyuladt mell vagy más ily j baj g 

oknál mint kittiII.ő szer lón vkipróbálva 11
t -ge'y 50 Bérme tve;75 kr .

i'se.-llnie • J. tül ok év óta fagyos tagokra ésB ! 
^ gíJtminden id.ik sebre mint legbizto-ab- zer el ismerj 

Ive i köcsöggel 40 kr. Bernien.ve 65
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l'-nnck következtében k csakis 1 scrtiu;
Vi-rtiszli o labdacsokat követelni és csakis azok tekin- 

I 'r" < x";iudi.-tknak melyeknek használati utasi’r

±\ zT^x’'Fí;7<F-r , o-üfxOz^^' •5-$» -■< •» xb-Z/i ,vvy. «XV.. yo uVGÍ/t, Axyyu .

15. ist; 1 egy á't alánosán ismert kitűnő házi szer hurut reked, göin 
köhögés stb elen i iivegecskeára 50 kr. 2 eg béif e ellHlllgV'“en:v 1 frt 50 kr

I I 1 prágai csepek megront olt gyomor rósz emésztés ésj
3'ßt OxpßflHTlfl mindennemű altesibajok elen kitűnő háziszer 1 üveg 
aiS^y» jsiidílűjcsével 22 kr 12 üveg 2 frt

ill P I I I 11 r »Buir« hi A- w. tői. Kitűnő háziszer aA !"8 hflS'1! ílillflf ft (I ft-őszemé-zt és minden következmény in 
■Íaís 4$ S32sy j aídátiilii »sil"1 ói fáj ás, szédülés gyoinorgorc gyo

morhcV aranyév dugulás stb elen
csomag ára 1 frt.

h9 22^* Cveií 50 kr egy kis üveg 12 krajc

I t I Ezen por meg-ziinteti a lábizadást s 
5^:iz iita* képződő kelemetlen szagot, 
jjépen tárija a lábbelit és mint által 

ntarianszervan ki prőbálv a Egy
dobozzal 511 kr, Bermentve 75 kr

lyft j j'íM |r 3 I ffl^itünő szer golyva ellen. 1 üveg 40 krajcár 
M ti3 , V tii tiiaSÍiSfliiaibérmeutes küldéssel Ó5 krajez.

ti
^ r \ \ f kitűnő gyógyszer, gyomorhurut ésj

3*^5 0^0flí?WgflS)pmindén a rendetlen emésztésből 
í * j tic8sdsS^ "ti származó bajoknál. I csomag I frt.
Q* 9 9

Ezen itt. felsorolt készítményeken kívül tíz 
őszi rak lapokban h irt! etet összes bel és külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak 
és a készlelbennelán nem levők gyarsan és ol 
csőn megszerez telnek.— Postai legrendelések a 
le:r«Tvnt'.',hl) eszkzöl lelnek ha a pénzösszeg előre 

" gyobb megrendelések utánvétellel kü de 
ülve csakis oly esetben történik a 

küldés ha az ősszeg előre beérkezik mely esetbi n 
postakőüségek sokkal mérsékeltebbek.

Öv^ -ís; a jf'T3 ;'ö ’■■■ "T-Tx Tfi
,y • é<3> . CZT j »'CC 7-.><w ' *) «. (O

. cTV VT.

4> JS : w j * • ■ " •-.»> - V c:(oXV Z-XV; < //aXv Y.v vy- V;^
"í* -T , c-Ca 4» v uT-s v xivi>., rbiü

rum. cognac, mindenne 
műszes/.es italok asztali 
lisörök és k ű 1 ö n I e ■ 
«ess v g e k azonnal 
elhibázhülatlan elkészí­
tésére a legkitűnőbb mi­
nőségben szállítok.

Azunie.üi ajánlok 80 fokú vegyileg tiszta 
esz e n c z 1 á t kellemes izű bort c/et és 

i- özön égés vezetek gyártásához. Leiráso és 
hasznáslatj ulasiuísok ingyen mellékelteinek.

Kiváló eredményért kezeskedek.
Ari apót bérm.mivé küldök.

Polák Károly Füíöp,
E sze n c z i á k - k ü 1 ö n I egessége k gyára.

Prä g a.
Megbízható ügynökük keresletnek.

A M. $£ áHaimvagut^fe géf*

gyiea.

C»í ö z c* n é ]» 1 & g a r n i t iá r á k,

hengerkazános

szalmakazal ozó-gépek

gőzkukoriczamorzsolók. Stibor körfű­

részek 

mindig csak

A KI K államvasutak gépgyára vezér 

ügynökségénél
Budapest. Till Józsf körút 4L sz. a.

rendelcndök meg.
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